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und hofft, daB in Zukunft alle Vertragsstaaten der beiden
Pa.k;e fiir eine Vorlage durch Sachverstindige sorgen
werden;

7. bittet alle Staaten abermals nachdriicklich, soweit
nicht bereits geschehen, Vertragsparteien des Internatio-
nalen Paktes {iber wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte und des Internationalen Paktes tiber biirgerliche
und politische Rechte zu werden und die Moglichkeit des
Beitritts zum Fakultativprotokoll zum Internationalen
Pakt iber blirgerliche und politische Rechte in Erwiigung
2u ziehen;

8. bittet die Vertragsstaaten des Internationalen
Paktes {iber biirgerliche und politische Rechte, die Ab-
gabe der in Artikel 41 des Paktes vorgesehenen Erkli-
rung in Erwigung zu zichen;

9, hebt hervor, wie wichtig es ist, daB die Vertrags-
staaten ihre Verpflichtungen aus dem Internationalen
Pakt dber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte
und dem Internationalen Pakt iiber blirgerliche und poli-
tische Rechte sowie gegebenenfalls dem Fakultativproto-
koll zum Internationalen Pakt iiber biirgerliche und poli-
tische Rechte genauestens einhalten;

10. betont, daB es wichtig ist, eine Aushhlung der
Menschenrechte durch die AuSerkraftsetzung von Ver-
pflichtungen zu vermeiden, und unterstreicht die Not-
wendigkeit einer genauen Beachtung der vereinbarten
Voraussetzungen und Verfahren fiir eine AuBerkraftset-
zung gem#B Artikel 4 des Internationalen Paktes Qiber
biirgerliche und politische Rechte, wobei zu berficksich-
tigen ist, daB Staaten in Notstandssituationen moglichst
ausfithrliche Informationen vorlegen sollen, damit fest-
gestellt werden kann, ob die unter diesen Umstéinden er-
airig‘enen Mafinahmen gerechtfertigt und angemessen
sind;

11. appelliert an die Vertragsstaaten zu prilfen, ob
sie es fiir notwendig erachten, etwaige Vorbehalte in be-
zug auf die Bestimmungen der Internationalen Men-
schenrechtspakte aufrechtzuerhalten;

12. birtet die Vertragsstaaten nachdricklich, sich
weiter aktiv um den Schutz und die Forderung der biir-
gerlichen und politischen wie auch der wirtschaftlichen,
sozialen und kulturellen Rechte zu kiimmern;

13. bittet nachdriicklich die Vertragsstaaten des In-
ternationalen Paktes ilber wirtschaftliche, soziale und
kulturelle Rechte, die Sonderorganisationen und andere
in Betracht kommende Organe der Vereinten Nationen,
den Ausschuf fiir wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte uneingeschriinkt zu unterstiitzen und mit thm in
jeder Beziehung zusammenzuarbeiten;

14. ersucht den Generalsekretdr, den Menschen-
rechtsausschuf und den Ausschul filr wirtschaftliche,
soziale und kulturelle Rechte iiber die entsprechenden
Aktivitdten der Generalversammiung, des Wirtschafts-
und Sozalrats, der Menschenrechtskommission, der
Kommission fitr die Rechtsstellung der Frau, der Unter-
kommision f{ir Diskriminierungsverhiitung und Minder-
heitenschutz, des Ausschusses fiir die Beseitigung der
rassischen Diskriminierung, des Ausschusses fiir die Be-
seitigung der Diskriminierung der Frau, des neu einge-
setzten Ausschusses gegen Folter und gegebenenfalls an-
derer Fachkommissionen des Wirtschafts- und Sozialrats
und der Sonderorganisationen auf dem lanfenden zu hal-
ten und diesen Gremien auch die Jahresberichte des Men-
schenrechtsausschusses und des Ausschusses fiir wirt-
schaftliche, soziale und kulturelle Rechte zu {ibermittein;

15. ersucht den Generalsekretir ayferdem, der Ge-
neralversammilung auf ihrer dreiundvierzigsten Tagung
einen Bericht itber den Stand des Internationalen Paktes
iiber wirtschaftliche, soziale und kuiturelle Rechte, des
Internationalen Paktes fiber biirgerliche und politische
Rechte und des Fakultativprotokolls zum Internationa-
len Pakt itber biirgerliche und politische Rechte vorzule-
gen;

16. ersucht den Generalsekretiir ayferdem, im Rah-
men der vorhandenen Mittel dafir zu sorgen, dafd der
MenschenrechtsausschuB und der AusschuB filr wirt-
schaftliche, soziale und kulturelle Rechte die erforderli-
chen Tagungen abhalten kdnnen und daf sie iiber die er-
forderliche administrative Unterstiitzung sowie {iber
Kurzprotokolle verfiigen;

17. ersucht den Generalsekretir ferner, dafiir Sorge
zu tragen, daf das dem Sekretariat angehdrende Zen-
trum fiir Menschenrechte den MenschenrechtsausschuB
und den AusschuB fiir wirtschaftliche, soziale und kultu-
relle Rechte bei der Wahrnehmung ihrer jeweiligen Auf-
gaben tatkriiftig unterstiitzt;

18. bittet den Generalsekretiir erneut nachdriicklich,
unter Beriicksichtigung der Anregungen des Menschen-
rechtsausschusses durch entschlossene Ma3nahmen im
Rahmen der vorhandenen Mittel dafiir Sorge zu tragen,
daf die Tatigkeit dieses Ausschusses und in #hnlicher
Weise auch die Tétigkeit des Ausschusses filr wirtschaft-
liche, soziale und kulturelle Rechte einer breiteren
Offentlichkeit bekannt gemacht werden;

19. bittet den Menschenrechtsausschul und den
AusschuB fiir wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte, weiter zu untersuchen, wie die Behandlung der
periodischen Berichte beschleunigt werden konnte;

20. begriift die Verdffentlichung der ersten Biinde
des offiziellen &ffentlichen Protokolls des Menschen-
rechtsausschusses und erwartet mit Interesse die baldige
Verdffentlichung weiterer Binde;

21. legt allen Regierungen nahe, den Wortlaut des
Internationalen Paktes {iber wirtschaftliche, soziale und
kulturelle Rechte, des Internationalen Paktes fiber bir-
gerliche und politische Rechte und des Fakultativproto-
kolls zum Internationalen Pakt {iber biirgerliche und
politische Rechte in mdglichst vielen Sprachen zu ver-
dffentlichen und dafiir Sorge zu tragen, daB er auf ihrem
Hoheitsgebiet moglichst weite Verbreitung findet und
moglichst breiten Kreisen bekannt gemacht wird.

93. Plenarsitzung
7. Dezember 1987

42/104 — Internutionales Alphabetisierungsjahr

Die Generalversammiung,

unter Hinwels auf ihre Resolution 41/118 vom 4. De-
zember 1986,

unter Hinweis auf die Wirtschafts- und Sozialratsre-
solution 1987/80 vom 8. Juli 1987, in der der Rat der Ge-
neralversammlung empfahl, 1990 zum Internationalen
Alphabetisierungsjahr zu erkliren,

daran erinnernd, daB in der Allgemeinen Erklirung
der Menschenrechte? und im Internationalen Pakt iiber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte'’ das un-
verfiuBerliche Recht eines jeden auf Bildung anerkannt
wird,
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eingedenk der Tatsache, daf die Beseitigung des Anal-
phabetismus eines der Hauptziele der Internationalen
Entwicklungsstrategie fiir die Dritte Entwicklungsde-
kade der Vereinten Nationen ist**,

im Hinblick darauf, daB die Beseitigung des Analpha-
betismus eine Voraussetzung dafiir darstellt, das Recht
auf Bildung gewiihrleisten zu kdnnen,

betonend, daB der weitverbreitete Analphabetismus
vor allem in vielen Entwicklungsliindern den Proze8 der
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklung und des kul-
turellen und geistigen Fortschritts ernsthaft behindert,

Jerner betonend, daB diese Situation v8llig unverein-
bar mit den Anforderungen ist, die sich aus den grofien
Fortschritten im Zuge der wissenschaftlichen und techni-
szcﬂhen {{ebtvolution ergeben, welche die Menschheit zur

t erlebt,

in der Uberzeugung, daB der BildungsprozeB einen we-
sentlichen Beitrag zu sozialem Fortschritt, g
Verstiindnis und zur Zusammenarbeit zwischen den Na-
tionen leisten kann,

eingedenk der Tatsache, daf die Beseitigung des Anal-
phabetismus weltweite Zusammenarbeit und gemein-
same Anstrengungen erfordert,

inder Ayffussung, daB die vollstéindige Beseitigung des
Analphabetismus in allen Regionen der Welt als vorran-
giges Ziel der internationalen Gemeinschaft anerkannt
werden solite,

in der Uberzeugung, daB die Ausarbeitung einer globa-
len Strategie filr die Beseitigung des Analphabetismus
und die Veranstaltung einer weltweiten Alphabetisie-
rungskampagne in der Weltbffentlichkeit zu einem besse-
ren Versténdnis der verschiedenen Aspekte des Problems
des Analphabetismus und zu einer Intensivierung der
A]p?jl:gﬂsierungs— und Bildungsanstrengungen beitra-
Bgen '

mit Dank Kenntnis nehmend von dem Programm fiir
das Internationale Alphabetisierungsjahr, das der Gene-
raldirektor der Organisation der Vereinten Nationen fiir
Erziehung, Wissenschaft und Kultur vorgelegt hat?!,

unter Berilcksichtigung der Richtlinien fiir interna-
tionale Jahre und Jahrestage, die die Generalversamm-
lung in ihrem BeschluB 35/424 vom 5. Dezember 1980
verabschiedet hat,

1.— erkldrt das Jahr 1990 zum Internationalen Alpha-
betisierungsjahr; _

2. bittet alle Staaten, fiir eine ausreichende Vorbe-
reitung des Internationalen Alphabetisierungsjahrs auf
nationaler Ebene zu sorgen;

3. empfiehlt den Sonderorganisationen, Regional-
kommissionen und sonstigen Organisationen des Sy-
stems der Vereinten Nationen, in ihren jeweiligen Gre-
mien zu itberlegen, wie sie zum Erfolg des Internationa-
len Alphabetisierungsjahrs beitragen kénnten;

4. Dbittet interessierte zwischenstaatliche und nicht-
steatliche Organisationen, sich im Rahmen ihres jeweili~
gen Tiitigkeitsbereichs zu bemilhen, in angemessener
Weise zur Erstellung und Durchfithrung nationaler und
internationaler Programme fiir das Internationale Al-
phabetisierungsjahr beizutragen;

5. bittet die Organisation der Vereinten Nationen filr
Erziehung, Wissenschaft und Kultur, die Rolle der feder-

# Siehe Resolution 35/56, Anlage.
95 Siehe E/1987/113.

fithrenden Organisation fiir das Internationale Alphabe-
tisierungsjahr zu {ibernehmen;

6. beschligft die Aufnahme eines Punktes mit dem
Titel “Vorbereitung und Organisation des Internationa-
len Alphabetisierungsjahrs” in die vorliufige Tagesord-
nung ihrer vierundvierzigsten Tagung,

93. Plenarsitzung
7. Dezember 1987

42/105 — Berichtspfiichten der Vertragsstaaten der Méen-
schenrechisitberelnkiinfte der Vereinten Ng-
tionen

Die Generalversammlung,

unter Hinwels ayf ihre Resolution 41/121 vom 4. De-
zember 1986 und andere einschlégige Resolutionen,

erneut erkldrend, welche fundamentale Bedeutung sie
der Erfilllung der nach den internationalen Menschen-
rechtsilbereinkilnften bestehenden Berichtspflichten
beimiBt,

in der Erwdgung, daB eine effektive regelmiBige Be-
richterstattung an die entsprechenden Vertragsgremien
seitens der Vertragsstaaten diese nicht nur dazu anhalt,
auf internationaler Ebene verstiirkt Rechenschaft bezilg-
lich des Schutzes und der Forderung der Menschenrechte
abzulegen, sondern ihnen auch eine wertvolle Gelegen-
heit bietet, ihre Politiken und Programme, die sich anf
den Schutz und die Férderung der Menschenrechte aus-
wirken, zu iiberpriifen und alle gegebenenfalls erforderli-
chen Anpassungen vorzunehmen,

mit dem Ausdruck threr Besorgnis dariiber, daB immer
mehr Vertragsstaaten der Menschenrechtsitbereinkiinfte
der Vereinten Nationen mit ihren Berichten betreffend
deren Durchfihrung im Rilckstand sind und daB bej der
Berichtspriifung durch die Vertragsgremien Verzbgerun-
gen auftreten,

in Anerkennung der Belastung, die nebeneinander be-
stehende Berichtssysteme fiir Mitgliedstaaten bedeuten,
die Vertragsstaaten mehrerer Ubereinkiinfte
feststellend, daB sich diese Belastung mit dem Inkrafttre-
ten zusétzlicher noch vergréBern wird,

erfreut iber den auf dem zehnten Treffen der Vertrags-
staaten des Internationalen ommens itber die
Beseitigung aller Formen rassischer Diskriminierung ge-
troffenen Beﬁchluﬁ’. die meismdaa Ausschusses bijﬁlkig die
Beseitigung der rassischen riminierung zu en,
nach der mehrere iiberfillige Berichte eines Staates in
Form eines zusammenfassenden Dokuments geprilft
werden®®, sowie itber den auf dem elften Treffen der Ver-
tragsstaaten gefaten BeschluB, zur Erleichterung der
derzeitigen Arbeit des Ausschusses zu empfehlen, daB die
Vertragsstaaten allgemein nach Vorlage {hres Erstbe-
richts einen Filligkeitstermin tberspringen und weitere
umfassende Berichte nur noch alle vier Jahre vorlegen
sollten, wobel sle zu dem dazwischenliegenden Fillig-
keltstermin eine kurze Aktualisierung unterbreiten®”,

erneut erkildrend, wie wichtig cs ist, allen Gremien,
deren Aufgabe die achung der Anwendung der
Menschenrechtsilbereinkiinfte der Vereinten Nationen
Ist, angemessene Ressourcen zur Verfilgung zu stellen
und auch Kurzprotokolle ihrer Sitzungen erstellen zu las-
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sind, sowle -




